STRUGAL Una solucién éptima para puertas

de alto transito.

Uma détima solucdo para portas de uso intensivo | Une solution
optimale pour des portes a fort passage | An optimum solution

for high-transit doors.

Coplanar al exterior en hoja curva y recta. Su
canal europeo posibilita incorporar todo tipo de
herrajes, desde bisagras ocultas a herrajes de
seguridad.

Coplanar pelo o exterior em folha curva e reta.
O seu canal europeu permite integrar todo o
tipo de ferragens, desde dobradicas ocultas a
ferragens de Seguranca.
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Coplanaire a I'extérieur sur ouvrant courbe et droit. Le canal
européen rend possible I'incorporation de tout type de
ferrures, depuis des paumelles cachées jusqu’a des ferrures
de sécurité.

Coplanar to the exterior in curved and straight leaves. Its
European groove system provides the option to incorporate
all types of metal fittings from hidden hinges to security
metal fittings.

STRUGAL

CARACTERISTICAS TECNICAS

Caracteristicas técnicas | Caractéristiques techniques | Technical characteristics

STRUGAL S45C

SECCIONES
Seccoes | Sections | Sections MARCOS HOJAS

Aros | Dormants | Frames Folhas | Ouvrants | Sashes

45 mm 45 mm

ESPESOR MEDIO TEORICO

Espessura média tedrica | Epaisseur minimal 1.8 mm
théorique | Theoretical average thickness )

LONGITUD DE POLIAMIDA
Comprimento poliamida | Longeur de
polyamide | Polyamide length 16 mMm

DIMENSIONES MAXIMAS HOJA

Dimensdes maximas por folha | Dimensions
maximales ouvrant | Maximum dimensions @ 1400 mm @ 3000 mm
per sash
PESO MAXIMO POR HOJA Consulormoso s dimensiones mximas st foologi y bicacén | Conet
. : ; onsultar peso y dimensiones maximas segdn tipologia y ubicacion | Consultar peso e
Peso ,maXImO Por folha ‘ Poid maximum ouvrant 180 kg dimensdes maximas de acordo com a tipologia e localizagdo | Consulter le poids et les
| Maximum weight per sash dimensions maximales en fonction de la typologie et 'emplacement | Please consult maximum

weight and dimensions, depending on typ and location

ACRISTALAMIENTO <31 mm
Envidracado | Vitrage | Glazing

APERTURAS

Aberturas | Ouvertures | Openings

APERTURA INTERIOR | Abertura interior |

Ouverture intérieur | Inward opening
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APERTURA EXTERIOR | Abertura
exterior | Ouverture extérieur | Outward opening
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